PRECES

Sérviam!

Servirei!

Y. Ad Trinitatem Beatissimam.

A Santissima Trindade.

R. Gratias tibi, Deus, gratias tibi: vera et una Trinitas, una et summa Dé€itas, sancta et una
Unitas.

No6s Vos damos gracas, 6 Deus, nés Vos damos gracas, verdadeira e Unica Trindade, Unica e suprema Divin-
dade, Unica e santa Unidade.

Y. Ad Iesum Christum Regem.

A Jesus Cristo Rei.

B. DOminus Iudex noster; Déminus Légifer noster; DOminus Rex noster. Ipse salvabit

nos.
0 Senhor é o0 nosso Juiz e nosso Legislador; o Senhor é o nosso Rei: Ele nos salvard.

V. Christe, Fili Dei vivi, miserére nobis.
Cristo, Filho de Deus vivo, tende piedade de nos.

R/. Christe, Fili Dei vivi, miserére nobis.
Cristo, Filho de Deus vivo, tende piedade de nos.

Y. Exsurge, Christe, adiuva nos.
Levantai-Vos, Cristo, vinde em nosso auxilio.

R. Etlibera nos propter nomen tuum.
E salvai-nos pelo Vosso nome.

Y. Déminus illuminatio mea et salus mea: quem timébo?
0 Senhor é minha luz e salvagdo, de quem hei-de ter medo?

B/. Si consistant advérsum me castra, non timébit cor meum; si exsurgat advérsum
me precelium, in hoc ego sperabo.

Ainda que acampem os exércitos contra mim, o meu coragdo néo temerd. Mesmo que me declarem a guerra, ainda
assim terei confianga.

Y. Ad Beatam Virginem Mariam Mediatricem.
A Bem-aventurada Virgem Maria, Medianeira.

B. Recordare, Virgo Mater Dei, dum stéteris in conspéctu Démini, ut loquaris pro nobis
bona.

Lembra-te, Virgem Mde de Deus, quando estiveres na presencga de Deus, de dizer-lhe coisas boas de nds.

Y. Ad Sanctum loseph Sponsum Beatae Marize Virginis.
A Sdo José, Esposo da Bem-aventurada Virgem Maria.

B. Fecit te Deus quasi Patrem Regis, et dominum univérsee domus eius: ora pro nobis.
Deus estabeleceu-te como pai do Rei e senhor da Sua casa: roga por nés.




Y. Ad Angelos Custodes.
Aos Anjos da Guarda.

B. Sancti Angeli Custédes nostri, deféndite nos in prcelio ut non peredmus in treméndo
iudicio.
Santos Anjos da nossa Guarda, defendei-nos na nossa batalha, para que ndo perecamos no juizo final.

Y. Ad Sanctum losephmariam Conditérem nostrum.
A Sdo Josemaria, nosso Fundador.

R. Intercéde pro filiis tuis ut, fidéles spiritui Operis Dei, labérem sanctificémus et ani-
mas Christo lucrifacere queeramus.

Intercede pelos teus filhos para que, fiéis ao espirito do Opus Dei, santifiquemos o trabalho e procuremos ganhar
almas para Cristo.

Y. Orémus pro Beatissimo Papa nostro N.
Oremos pelo nosso Santo Padre N.

B. Déminus consérvet eum, et vivificet eum, et beatum faciat eum in terra, et non tradat
eum in animam inimicorum eius.

O Senhor o conserve e lhe dé vida, e o faca santo na terra e ndo o entregue nas mdos dos seus inimigos.

Y. Orémus et pro Antistite huius dicecésis.
Oremos também pelo Bispo desta diocese.

R/. Stet et pascat in fortitudine tua, DOmine, in sublimitate n6minis tui.
Que permanega firme e exerga o seu ministério de pastor com a tua fortaleza, na sublimidade do teu nome.

Y. Orémus pro unitate apostolatus.
Oremos pela unidade do apostolado.

R. Ut omnes unum sint, sicut tu Pater in me et ego in te: ut sint unum, sicut et nos unum
sumus.

Para que todos sejam um so, como Tu, Pai, estds em Mim e Eu em Ti, como nds somos um.

Y. Omne regnum divisum contra se, desolabitur.
Todo o reino dividido contra si mesmo ficard destruido.

R/. Et omnis civitas vel domus divisa contra se non stabit.
E toda a cidade, dividida contra si mesmo, ndo poderd subsistir.

Y. Orémus pro benefactéribus nostris.
Oremos pelos nossos benfeitores.

R. Retribuere dignare, Domine, 6mnibus nobis bona faciéntibus propter nomen tuum,
vitam setérnam. Amen.

Dignai-Vos, Senhor, recompensar com a vida eterna todos os que, em Vosso nome, nos fizeram bem. Amen.

Y. Orémus pro Patre.
Oremos pelo Padre.

B. Misericordia DOmini ab zetérno et usque in aetérnum super eum: custodit enim D6-
minus omnes diligéntes se.

A misericdrdia do Senhor se estenda sobre ele desde a eternidade e até a eternidade, pois o Senhor guarda aqueles
que O amam.




Y. Orémus et pro fratribus nostris Operis Dei, vivis atque defiinctis.

Oremos também pelos nossos irmdos do Opus Dei, vivos e defuntos.

B/. Salvos fac servos tuos, Deus meus, sperantes in te.
Salvai, meu Deus, os Vossos servos que em Vis esperam.

Y. Mitte eis, DOmine, auxilium de sancto.
Enviai-lhes do Céu, Senhor, o Vosso auxilio.

B. Etde Sion tuére eos.
E, de Sido, protegei-os.

Y. Réquiem ztérnam dona eis, Domine.
Ddi-lhes, Senhor, o eterno descanso.

B. Etlux perpétua luceat eis.
Entre os esplendores da luz perpétua.

Y. Requiéscant in pace.
Descansem em paz.

R. Amen.

Amen.

Y. DoOmine, exdudi oratibonem meam.
Escutai, Senhor, a minha oragdo.

R. Et clamor meus ad te véniat.
E 0 meu clamor chegue até Vos.

Sacerdos, si Preces moderatur, exsurgit et addit Déminus vobiscum, stans etiam dum recitat orationem.

Se é um sacerdote a dirigir a recitagdo das Preces, levanta-se e acrescenta: O Senhor esteja convosco, permanecendo
de pé também enquanto recita a oragdo.

Y. Déminus vobiscum.
O Senhor esteja convosco.

R/. Et cum spiritu tuo.
E com o teu espirito.

Orémus.
Oremos.

Deus, cui proprium est miseréri semper et parcere: suscipe deprecationem nostram. Ure
igne Sancti Spiritus renes nostros et cor nostrum, DOmine: ut tibi casto corpore serviamus,

et mundo corde placeamus.
Deus, de quem é préprio perdoar e usar sempre de misericordia: acolhei as nossas stplicas. Queimai, Senhor, com o

fogo do Espirito Santo, os nossos rins e o nosso coragdo, para que Vos sirvamos com o corpo casto e Vos agrademos com
o coragdo limpo.

Actidnes nostras, quéesumus Démine, aspirando préveni et adiuvando proséquere: ut cu-
ncta nostra oratio et operatio a te semper incipiat, et per te coepta finiatur. Per Christum

Dominum nostrum.

Fazei, Senhor, que a vossa graga inspire sempre as nossas obras e as sustente até ao fim, para que toda a nossa oragdo
e atividade por Vis comece e em Vés acabe. Por Cristo Nosso Senhor.




B. Amen.

Amen.

Omnes dicunt:
Todos dizem:

Gaudium cum pace, emendationem vitze, spatium vera pceniténtiee, gratiam et consola-
tionem Sancti Spiritus atque in Opere Dei perseverantiam, tribuat nobis Omnipotens et Mi-

séricors Dominus.

Que o Senhor omnipotente e misericordioso nos conceda a alegria e a paz, a emenda de vida, o tempo de verdadeira
peniténcia, a graga e a consolagdo do Espirito Santo, e a perseveranca no Opus Dei.

Y. Sancte Michaél.
Sdo Miguel

B. Ora pro nobis.

Rogai por nés.

V. Sancte Gabriel.
Séo Gabriel.

B/. Ora pro nobis.

Rogai por nés.

Y. Sancte Raphaél.
Séo Rafael.

R/. Ora pro nobis.

Rogai por nés.

Y. Sancte Petre.

Sdo Pedro.

B. Ora pro nobis.

Rogai por nos.

Y. Sancte Paule.
Séo Paulo.

R/. Ora pro nobis.

Rogai por nés.

Y. Sancte [oannes.
Sdo Jodo.

R/. Ora pro nobis.

Rogai por nés.

Cum adsit aliquis Sacerdos, dignior ait:
Se ha um sacerdote presente, aquele que preside diz:

[ube, Domne, benedicere.
A vossa béngdo.

Sacerdos benedicit:
O sacerdote abencoa:

Dominus sit in cordibus vestris, et in 1abiis vestris, in nomine Patris 1 et Filii et Spiritus




Sancti.
0 Senhor esteja nos vossos coragbes e nos vossos ldbios, em nome do Pai + e do Filho e do Espirito Santo.

B. Amen.

Amen.

V. Pax.

Paz.

B. In aetérnum.
Para sempre.
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